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\ \ N 1 2! ? , ^ ? B 9485284 BH - E 
To γὰρ ἄρχειν καὶ ἀρχεῦϑαι ov μόνον τῶν ἀναγχαίων ἀλλὰ καὶ τῶν συμφερόντων 
ἐστίν. καὶ ἡϑὺς ἐ TTC ἕν διέςεῃ) Las eh wA 2a L AU Ro QA EN 
ἐστίν. καὶ εὐϑυς Ex γενετῆς ἔνια ÖLESNKE τὰ μὲν ἐπὶ τὸ ἀρχεῦϑαι, τὰ ὃ ἐπὶ τὸ ἄρχειν. [καὶ 
4 1 > , 1 3 , 3 , 1 3 - , δ > \ e " A^ , , 
εἴδη πολλὰ καὶ ἀρχόντων καὶ ἀρχομένων ἐστίν, καὶ ἀεὶ βελτίων ἢ ἀρχὴ ἡ τῶν βελτιόνων ἀρχο- 
'  j 3 "A c ἐν. ἃ A 9 3 1 ew , P2 er) 
μένων, oiov ἀνθρώπων 5 ϑηρίων. τὸ γὰρ ἀποτελούμενον ano τῶν βελτιονῶν βέλτιον ἔργον" 
e x \ \ N A ? » ' , » , er \ *, ^ , , 
ὅπου δὲ τὸ μὲν ἄρχει τὸ δ΄ ἄρχεται, ἔστι τι τούτων ἔργον. ] οσα γὰρ ἐκ πλειόνων συνέστηκε 
1 er \ ? - , , , , \ » 
καὶ γίνεται ἕν τι κοινὸν, εἴτε ἐκ συνεχῶν εἴτε ἐκ διῃρημένων, ἐν ἅπασιν ἐμφαίνεται τὸ ἄρχον 
1 \ 3 , * v - 5 E] ^ e , , , - go \ \ . ^ 
καὶ τὸ ἀρχόμενον. [καὶ τοῦτ᾽ ἐκ τῆς ἁπάσης φύσεως ἐνυπάρχει τοῖς ἐμψύχοις.] καὶ γὰρ ἐν roig 
A , - » 2 M T 3 , " 242 ἢ - x N ,6 , ς * 
un μετέχουσι ξωῆς ἔστι τις ἀρχη, oiov ἀρμονίας᾽ ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἴσως ἐξωτερικωτέρας ἐστὶ 
" \ * « “- , i ^ , € \ \ » *, ^ , 
Gx£wsog, τὸ δὲ ξῶον πρῶτον Gvvéguxsv ix ψυχῆς καὶ δώματος, ὧν TO μὲν ἄρχον ἐστὶ φύσει 
\ 3 ? , m x m , m \ , - - ^ , 1 ^ * » 
τὸ ὃ ἀρχόμενον. δεῖ δὲ σκοπεῖν ἐν τοῖς κατὰ φύσιν ἔχουσι μᾶλλον τὸ φύσει καὶ μὴ ἕν τοῖς 
N ! A H A ,! , 1 \ "v 1 \ 1 \ N 
διεφϑαρμένοις. διὸ xoi Tov βελτιότα διακείμενον καὶ κατὰ δῶμα καὶ κατὰ ψυχὴν ἀνϑρωπον 
, 2 € - V € 3 - M - ^ - , 2 \ , 4 
ϑεωρητέον, ἐν ᾧ τοῦτο δῆλον᾽ τῶν γὰρ μοχϑηρῶν ἢ μοχϑηρῶς ἐχόντων δόξειεν ἂν ἄρχειν πολ- 


, A m - -« \ \ 7. \ , 2) “1 M , ^ 
λάκις τὸ δῶμα τῆς ψυχῆς, διὰ τὸ φαύλως καὶ παρὰ φυσιν ἔχειν. ἔστι ὃ ovv, ὥσπερ λέγομεν, 


*) Haec pertinere videntur ad cap. 18, 1259 b. 18. 


Ueber- und Unterordnung ist nothwendig und hat ihr Gutes: und gleich von Haus aus 
verrathen einige entgegengesetzte Neigungen, die einen zur Unterwürfigkeit, die andern zum 
Unterwerfen. [Auch der Arten von Regenten und Unterthanen gibt es viele: jederzeit aber 
wird dasjenige Regiment das bessere sein, dem die Besseren (lieber z. D. Menschen als Thiere) 
unterstehen. Denn die mit den besseren Mitteln erzielte Leistung ist die bessere, wo aber der 
eine Theil sich über- der andere unterordnet, findet ihrerseits eine Leistung statt.] Denn was 
sich auch aus mehren, gleichviel ob zusammenhüngenden oder getrennten Bestandtheilen bilden 
mag und ein gemeinsames wird, weist alles ein herrschendes und sich unterordnendes Element 
auf: [und zwar findet sich diese Erscheinung aus dem Gesammtbereich der Natur bei beseelten 
Wesen] denn auch im Bereich dessen, was am Leben keinen Theil hat, findet Herrschaft statt: 
indessen liegt das vielleicht ausser den Grenzen der gegenwärtigen Untersuchung. Die Grund- 
bestandtheile des Lebewesens aber sind Leib und Seele, eins von Natur der Herr wie das andre 
der Diener. Bezüglich des Natürlichen hat sich'aber die Untersuchung mehr an das natur- 
gemäss beschaffene und nicht an das Entartete zu halten, und darum ist auch der an Leib 
und Seele best constituirte Mensch ins Auge zu fassen, an dem dies Sachverhältniss klar ist, 
wührend bei den Verwahrlosten in Folge naturwidrigen Verhaltens gar manchmal der Leib die 


Seele zu beherrschen scheint. Jedesfalls lässt sich, wie gesagt, zuerst an Lebewesen ein despo- 
1 * 


1 


Zu 5 , P > , \ \ ^4 ᾿ t. \ \ DL i , 
πρῶτον ἐν ξώῳ ϑεωρῆσαι καὶ δεσποτικὴν ἀρχὴν xci πολιτικὴν. ἡ μὲν γὰρ ψυχὴ τοῦ δώματος 
N à - ἃ 3 - \ e δὲ "LER s , '£ - À > \ T 1 6 À \ , , , T , ἐδ 
ἄρχει δεσποτικὴν ἀρχὴην, ὁ δὲ νοῦς τῆς ὀρέξεως πολιτικὴν καὶ βασιλικὴν, Ev οἷς φανερὸν ἔστιν 
, A , A N - , e \ ^ - * x » , 
ὅτι χατὰ φύσιν καὶ συμφέρον τὸ ἄρχεσϑαι TO σώματι ὑπὸ τῆς ψυχῆς καὶ τὸ παϑητικῷ μορίῳ 

- - - - , * M 9 39 Ἃ 3 , \ m 
ὑπὸ τοῦ νοῦ καὶ τοῦ μορίου τοῦ λόγον ἔχοντος, τὸ δ᾽ ἐξ ἴσου ἢ ἀνάπαλιν βλαβερὸν πᾶσιν. 
7 , 5 9 , : * e EA, = , * e - - \ ^ , i] ri Pr >) , βελτίω τὴν 
πάλιν £V ἀνϑρωπῳ καὶ τοῖς ἄλλοις ξῶοις ὡσαυτῶς. τὰ μὲν γὰρ NUEO« τῶν ἀγρίων io T1 

, , ^ Pr , LE e ? , , 3 , 1 , δ Ξ „ δὲ 
φύσιν, τούτοις δὲ πᾶσι βέλτιον ἄρχεσθαι ὑπ ἀνϑρωπου τυγχᾶνεν γὰρ σωτηρίας OUTOS. ἔτι OE 
\ , \ x - , x * - \ JB - \ ^ M \ ἊΝ 9 , 
τὸ ἄρρεν πρὸς τὸ ϑῆλυ φύσει τὸ uiv κρεῖττον τὸ δὲ χεῖρον, xci τὸ uiv ἄρχον τὸ δὲ ἀρχόμενον. 
\ ^ , Pr = ι , , , , ei x 3 - 
τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον ἀναγκαῖον εἶναι καὶ ἐπὶ πάντων ἀνθρώπων. ὅσοι μὲν ovv τοσοῦτον 

- A , κ , f , x Ev ^ , e 
διεστᾶσιν ὅσον ψυχὴ δώματος xci ἄνϑοωπος 9 otov, (διαχεινται δὲ τοῦτον τὸν τρόπον, 060V 
χ 4 u 9 E! 9 x 
’ - « «A ^r , , , p \ T , 3 , 
ἐστὶν ἔργον ἣ του σώματος χρῆσις καὶ τοῦτ ἔστιν ἀπ αὐτῶν βέλτιστον) OUTOL μὲν εἰσι φύσει 

m T , , , \ 3 \ ᾽ 1 t EB , LT \ 
δοῦλοι, οἷς βέλτιόν ἐστιν ἄρχεσϑαι ταύτην τὴν ἀρχὴν, εἴπερ καὶ τοῖς εἰρημένοις. ἔστι γὰρ 

, N - e ^ , M - " du " Ya - " 1 -"» , - [4 
φύσει δοῦλος 0 δυνάμενος ἄλλου εἶναι (διὸ καὶ αλλον ἐστὶν) καὶ ὃ χοινωνῶν λόγου τοσοῦτον, 060v 

, , ^ \ \ * à \ Han -»Ὕ 3 , , , \ , e m 
αἰσϑάνεσθϑαι, ἀλλὰ un ἔχειν" τὰ γὰρ ἄλλα ζῷα οὐ λόγῳ αἰσϑανόμενα ἀλλὰ παϑήμασιν ὑπηρετεῖ. 
, , , - ^ , , 3 

καὶ N χρεία δὲ παραλλάττει μικρὸν. N γὰρ πρὸς τἀναγχαῖα τῷ σώματι βοήϑεια γίνεται παρ 
^ , - , \ \ - δ , ^a 5 c , \ \ 
ἀμφοῖν, παρά TE τῶν δούλων xci παρὰ τῶν ἡμέρων ξώων. βούλεται μὲν οὖν N φύσις καὶ τὰ 

, - Ἁ - $24 , - N , * \ \ A 
σώματα διαφέροντα ποιεῖν τὰ τῶν ἐλευϑέρων καὶ τῶν δούλων, τὰ μὲν (ταπεινὰ καὶ) ἰσχυρὰ 

\ \ * - \ , 3 » \ \ , , ^ , 
πρὸς τὴν ἀναγκαίαν χρῆσιν, τὰ δ᾽ ὀρθὰ καὶ ἄρχηστα πρὸς τὰς τοιαύτας ἐργασίας, ἀλλὰ χρήσιμα 
πρὸς πολιτιχὸν βίον [οὗτος δὲ καὶ γίνεται διηρημένος εἴς τε τὴν πολεμικὴν χρείαν καὶ τὴν εἰρηνικὴν] ; συμ- 

, ^ ^ , , , \ * \ , ? μὴ) , , A ^ \ , ^ ? A 
βαίνει δὲ πολλάκις τοὐναντίον, TOUS μὲν τὰ GOUGT ἔχειν tAEUUEQOV TOUS δὲ τὰς ψυχᾶς ἐπεὶ 

, \ e - , , A ^v , ri ^ PR ET 
τοῦτο γὲ QGVtQOV, ὡς εἰ τοσοῦτον γένοιντο διάφοροι τὸ σῶμα μόνον, ocov ci τῶν ϑεῶν 

, . = , , " "^ , 3 , , M e, - 
εἰχόνες, τοὺς ὑπολειπομένους πάντες φαῖεν ἂν ἀξίους εἶναι τούτοις δουλεύειν. εἰ ὃ ἐπὶ τοῦ 

, «^ Ya x e , * 1 - Ι - - , " ? 3 3 ec , 
σώματος TOUT ἀληϑὲς, πολὺ δικαίοτερον ἐπὶ τῆς ψυχῆς τοῦτο διωρίσθαι᾽ ἀλλ οὐχ ὁμοίως 
^, * ai , - - , ^ ^ \ — , [yj x , , ^ 
ῥάδιον ἰδεῖν τό re τῆς ψυχῆς κάλλος καὶ τὸ τοῦ σώματος. Ori μὲν τοίνυν εἰσὶ φύσει τινὲς 
E x 94 , e^ ^ -^ ^ 7 1 ' \ N ^ , \ , ’ , ri 
ol μὲν ἐλεύϑεροι OL δὲ δοῦλοι, φανερον, oig καὶ συμφέρει τὸ δουλεύειν xai δίκαιον ἐστίν. OTt 

^ ^ , , , , \ ^ ? - , A We «ν ^ 
δὲ x«l oi τἀναντία φάσκοντες τρόπον τινὰ λέγουσιν 09985, ov χαλεπὸν ἰδεῖν. zhuyóg γὰρ 
, * ^ , 6 - -— , \ , P , e \ 
λέγεται τὸ δουλεύειν καὶ ὁ δοῦλος. ἔστι ycQ τις καὶ κατὰ νόμον δοῦλος χαὶ δουλεύων. ὁ γὰρ 
νόμος ὁμολογία τίς ἐστιν, ἐν ὦ τὰ κατὰ πόλεμον χρατούμενα τῶν κρατούντων εἶναι φασίν. 
1 B , i ^ - , 4 m^ rf , , c 
τοῦτο δὴ τὸ δίκαιον πολλοὶ τῶν ἐν roig νόμοις @OTEQ ῥητορὰ γράφονται παρανομῶν, (3 
A , T ΄ , \ \ e. ἢ \ - LI , , 
δεινὸν εἰ roD βιάσασϑαι δυναμένου καὶ κατὰ δύναμιν χρείττονος ἔσται δοῦλον καὶ ἀρχόμενον 
, - x " * ^ d "i * ΝΥ , " 
τὸ βιασϑέν. καὶ roig uiv οὕτως δοκεῖ, roig δὲ ἐκείνως, καὶ τῶν σοφῶν. αἴτιον δὲ ταύτης τῆς 
, t^ - ^ , ^ a , ri , ^ 3 A , 
ἀμφισβητήσεως, καὶ ὃ ποιεῖ τοὺς λόγους ἐπαλλάττειν, ὅτι τρόπον τινὰ ἀρετὴ τυγχάνουσα 
, , &) 7 Fa ELI , \ in ^ 6 ^ 3 E" , 
χορηγίας καὶ βιάξεσθαι δύναται μάλιστα, καὶ ἔστιν ἀεὶ TO κρατοῦν ἐν ὑπεροχῇ ἀγαϑοῦ τινὸς, 
δὰ ἃ " Pr 7 ^ Ia ^ - \ , , * \ 3 , 
ὥστε δοκεῖν μὴ ἄνευ ἀρετῆς εἶναι τὴν βίαν, ἀλλὰ περὶ τοῦ δικαίου μόνον εἶναι τὴν ἀμφισβή- 
* e» ΕΒ ^ 2 N ^ \ N * Pr 3 3 \ m ^, \ 
now. διὰ γὰρ τοῦτο τοῖς μὲν εὔνοια δοκεῖ τὸ δίκαιον εἶναι, τοῖς δ᾽ αὐτὸ τοῦτο δίκαιον, τὸ 
, ^ , , - , Li , \ ? $4 » 
τὸν χρείττονα ἄρχειν, ἐπεὶ διαστάντων yt χωρὶς τούτων τῶν λόγων οὔτε ἰόχυρον οὐδὲν ἔχουσιν 


, , ? NE \ ra ? 3 \ „ \ N , er ΨῚ 
οὔτε πιϑανὸν ἅτεροι λόγοι, ὡς οὐ δεῖ τὸ βέλτιον κατ ἀρετὴν ἄρχειν καὶ δεσπόξειν. ὅλως ὃ 


tisches und politisches Regiment wahrnehmen. Denn die Seele übt über den Leib eine despo- 
tische, der Verstand über das Begehrungsvermógen eine politische und königliche Herrschaft 
aus: und daraus erhellt, dass es für den Leib ebenso naturgemäss und wohlthätig ist sich der 
Seele, wie für den leidenschaftlichen Theil sich dem Verstande und rationellen Theile unter- 
zuordnen, eine Gleichstellung aber oder das umgekehrte Verhältniss für alle Theile ein Nach- 
theil ist. Weiter lässt sich am Menschen und den übrigen Geschöpfen dieselbe Wahrnehmung 
machen. Sind schon die zahmen ihrer Natur nach besser als die wilden. ist es doch auch für 
alle diese besser sich dem Menschen unterzuordnen, da dies der Weg zu ihrer Erhaltung ist. 
So ist ferner, wenn wir Mann und Weib vergleichen, jenes das Stärkere, dies das Schwächere, 
jenes das über- dies das untergeordnete. In derselben Weise gestaltet sich aber nothwendig 
das Verhältniss zwischen allen Menschen. Alle bei denen der Abstand so eross ist, wie zwischen 
Seele und Körper, Mensch und Thier, (in dieser Lage aber befinden sich alle, deren Leistung 
in der Nutzbarkeit ihres Leibes besteht, dem Besten was man von ihnen hat) das sind eeborne 
Sklaven, für die es besser ist sich dieser auch für die angeführten Objekte wohlthütisen Herr- 
schaft zu unterwerfen. Denn geborner Sklave ist jeder, der [einem andern angehören kann, 
und eben darum auch angehórt und] an der Vernunft nur soweit Theil hat, als er sie spürt, 
ohne sie zu besitzen; wührend die übrigen Thiere ohne Empfindung für die Vernunft nicht ihr. 
sondern Affekten dienen. Ihr Nutzen unterscheidet sich wenig: von beiden, sowohl den Sklaven 
wie den Hausthieren, haben wir nur die zur Leibesnothdurft erforderliche Hilfsleistung. In der 
Absicht der Natur liegt es übrigens auch die Leiber der Freien und Knechte unterschiedlich 
zu bilden, diese demüthig und krüftig zur tüglichen Frohne, jene aufgerichtet und ebenso un- 
brauchbar zu dergleichen Hantirungen, wie verwendbar fürs öffentliche Leben [das sich wieder 
in das kriegerische und friedliche Treiben zerlegt]: — nur tritt zuweilen auch das Umgekehrte 
ein, dass einige von den Freien nur den Leib andre nur die Seele besitzen: aber es liegt ja 
auf der Hand, dass wenn sie sich äusserlich nur soweit unterschieden. wie unsre Gótterbilder. 


alle Welt zugeben würde, dass die hintanstehenden ihnen zu frohnden verdienten. Hat dies 


1 
aber hinsichts des Körpers seine Richtigkeit, um so berechtigter ist die eleiche Annahme hin- 
sichts der Seele, nur dass Seelenschönheit nicht so leicht ins Auge fällt, als Körperschönheit. 


Dass es also von Natur einerseits Freie andrerseits Sklaven gibt, für welche frohnden das 
Zuträgliche und Rechtmässige ist, leuchtet ein: dass aber auch die gegentheilige Behauptung 
in gewissem Sinne richtig ist, lässt sich unschwer einsehen. Man braucht δοῦλος und δουλεύειν 
in zwiefacher Bedeutung. Es gibt auch dem Herkommen nach Sklaven und Frohnende; dies 
Herkommen ist aber eine Uebereinkunft, welche den im Krieg überwundenen dem Ueberwinder 
als Eigenthum zuspricht. Gegen diesen Rechtssatz nun erheben viele Gesetzkundige, wie gegen 
einen Volksredner die Klage der Gesetzwidrigkeit, da es unerhórt sei, dass der Vergewaltigte 
Sklave und Unterthan des an Kraft Stürkeren und zur Vergewaltigung befühigten sei Selbst 
unter den Denkern vertreten einige diese andre jene Ansicht. Der Grund dieses Streits und 
worin sich die Meinungen begegnen ist aber der Umstand, dass grade die Tüchtigkeit, sobald 
sie zur Führerschaft gelangt, gewissermassen Gewalt zu üben vermag, und der Obsiegende stets 
einen Vorzug voraus hat, so dass es den Anschein gewinnt, als gäbe es ohne Tüchtigkeit keine 


Gewalt, und der Streit drehe sich nur darum, was recht sei. 


* 
* 
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ἀντεχόμενοί τινες, ὡς οἴονται δικαίου τινός (ὃ γὰρ νόμος δίκαιόν τι) τὴν κατὰ πόλεμον δου- 
λείαν τιϑέασι δικαίαν, ἅμα δὲ οὔ φασιν. τήν τε γὰρ ἀρχὴν ἐνδέχεται μὴ δικαίαν ναι τῶν 
πολέμων, καὶ τὸν ἀνάξιον δουλεύειν οὐδαμῶς ἂν φαίη τις δοῦλον εἷναι" εἰ δὲ μὴ, συμβήσεται 
τοὺς εὐγενεστάτους εἶναι δοκοῦντας δούλους εἶναι καὶ ἐκ δούλων, ἐὰν συμβῇ κρατηϑῆναι ληφϑέντας. 
διόπερ αὐτοὺς οὐ βούλονται λέγειν δούλους, ἀλλὰ τοὺς βαρβάρους. καίτοι ὅταν τοῦτο λέγωσιν, 
οὐδὲν ἄλλο ξητοῦσιν ἢ τὸ φύσει δοῦλον, ὅπερ ἐξ ἀρχῆς εἴπομεν. ἀνάγκη γὰρ e τινας 
φάναι τοὺς μὲν πανταχοῦ δούλους, τοὺς δὲ οὐδαμοῦ. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ περὶ yir 
αὑτοὺς uiv γὸρ οὐ μόνον παρ᾽ αὑτοῖς εὐγενεῖς, ἀλλὰ πανταχοῦ νομίξουσιν, τοὺς δὲ Bagpagovs 
οἴκοι μόνον, ὡς Ov τι τὸ μὲν ἁπλῶς εὐγενὲς καὶ ἐλεύϑερον, τὸ δ᾽ οὐχ ἁπλῶς, ὥσπερ ἡ Θεο- 
δέχτου Ἑλένη φησί" 

ϑείων δ᾽ ἀπ᾿ ἀμφοῖν ἔχγονον ῥιξζωμάτων 

τίς ἂν προσειπεῖν ἀξιώσειεν λάτριν; 
ὅταν δὲ τοῦτο λέγωσιν, οὐδενὶ ἀλλ ἢ ἀρετῇ καὶ κακίᾳ διορίξουσι τὸ δοῦλον καὶ τὸ ἐλεύϑερον 
καὶ τοὺς εὐγενεῖς καὶ τοὺς δυσγενεῖς. ἀξιοῦσι γὰρ, ὥσπερ ἐξ ἀνϑοώπων καὶ ἐκ ϑηρίων γίνεσϑαι 
ϑηρίον, οὕτω καὶ ἐξ ἀγαϑῶν ἀγαϑὺν (καὶ ἐκ δούλων δοῦλον)᾽ n δὲ φύσις βούλεται μὲν τοῦτο 


e ἂν Ἢ HJ , JJ A 5 
ποιεῖν, πολλάκις μέντοι οὐ δύναται. 


δ ἢ Er bod ^"vedie x«l otn εἰσὶ WU "vig οἱ uiv δοῦλοι ol 
Ὅτι μὲν ovv ἔχει τινὰ λόγον ἡ ἀμφισβήτησις καὶ οὐκ εἰσι φύσει τινὲς a | 
1 - & e , , Ἁ - ε . - 
δὲ ἐλεύϑεροι, δῆλον. (4ῆλον δὲ) καὶ ὅτι ἔν τισι διώρισται TO τοιοῦτον, ὧν συμφέρειν τῷ μὲν 
Y LI \ ,c 1 ^ 1 - \ M „ \ 3 Pd b y E 
τὸ δουλεύειν, τῷ δὲ τὸ δεσπόζειν xci δίκαιον καὶ δεῖ τὸ μὲν ἄρχεσθαι τὸ ὃ ἄρχειν, ἣν πεφυ 


2 


, 1 \ , 1 * - 3 , - \ 3 - \ \ 3 4 
χασιν ἀρχὴν ἄρχειν, ὥστε καὶ δεσπόξειν, τὸ δὲ κακῶς ἀσυμφόρως ἐστὶν ἀμφοῖν (το γὰρ «vro 


, - , ι - ei. d , ᾿ ETT TAL e ^ e P ! x - , οἷον 
συμφέρει τῷ μέρει x«i τῷ ὅλῳ καὶ σώματι καὶ ψυχῆ, ὁ δὲ δοῦλος μέρος TL TOU δεσποτου, 


f 


^ x , 9 , \ 

: "1 4 ; ^ 7 sa ὰ χαὶ 

ἔμψυχόν τι τοῦ δώματος κεχωρισμένον δὲ μέρος τοῦ σώματος. διὸ καὶ συμφέρον ἔστι τι Χο 

| do | ) 0g ἀλλή ig φύσε τοις ig δὲ ur ὕτον TOV TOOTOV 
φιλία δούλῳ καὶ δεσπότῃ πρὸς ἀλληλους τοῖς φύσει TOLOUTOLS, τοις δὲ un τοῦτον TOV TQ 


, 4 \ = - ? , \ 
ἀλλὰ κατὰ νόμον ἠξιωμένοις καὶ βιασϑεῖσι τοὐναντίον). 


1255 b 20—39. Ὁ μὲν οὖν δεσπότης οὐ λέγεται κατὰ ἐπιστήμην, ἀλλὰ τῷ τοιόσδε 

| \ 

εἶναι, ὁμοίως δὲ καὶ ὃ δοῦλος καὶ 6 ἐλεύϑερος. ἐπιστήμη δ᾽ ἂν εἴη καὶ δεσποτικὴ καὶ dede. 
δουλικὴ uiv, οἵαν περ ὃ ἐν ταῖς Συραχούσαις ἐπαίδευσεν (ἐκεῖ γὰρ λαμβάνων " μισϑον "e 
δαόχε τὰ ἐγκύχλια διακονήματα τοὺς παῖδας), εἴη δ᾽ ἂν καὶ ἐπὶ πλεῖον τούτων REDE, RR 
ὀψοποιητικὴ καὶ τἄλλα τὰ τοιαῦτα γένη τῆς διακονίας. ἔστι γὰρ ἕτερα oo ds τὰ ψὴν ER 
τερα τὰ δ᾽ ἀναγκαιότερα, καὶ κατὰ τὴν παροιμίαν ,,δοῦλος πρὸ δούλου, odi ii vespataod 
ai μὲν οὖν τοιαῦται πᾶσαι δουλικαὶ ἐπιστῆμαί εἶσι. δεσποτικὴ ὃ ἐπιστήμη ἐστὶν " χφηστικῆ 
δούλων, ὃ γὰρ δεσπότης οὐκ iv τῷ κχτᾶσϑαι τοὺς δούλους ἀλλ ἐν τῷ χρῆσϑαι δούλοις. nr 
δ᾽ αὕτη ἡ ἐπιστήμη οὐδὲν μέγα ἔχουσα οὐδὲ σεμνὸν. ἃ γὰρ τὸν δοῦλον ἐπίστασϑαι δεῖ ποιεῖν, 


? / 


, u , , \ ἘΝ E ^ 4 
ἐχεῖνον δεῖ ταῦτα ἐπίστασϑαι ἐπιτάττειν. διὸ ὅσοις ἐξουσία ux «vrovg κακοπαϑεῖν, ἐπίτροπος 
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Einige dagegen, die sich ihrer Meinung nach streng an den Rechtstitel halten, (ein solcher 
aber ist das Herkommen) erklüren die in Folge des Kriegs eingetretene Sklaverei für berechtigt, 
nur nicht unbedingt. Denn da einmal der Anlass zum Kriege kein gerechter zu sein brauche. 
andrerseits jeder in Abrede stellen wird, dass wer unverdientermassen frohnt ein Sklave sei. 
weil sonst der Fall eintreten würde, dass Münner anerkannt erlauchter Abkunft Sklaven wären, 
wenn sie das Unglück betroffen hätte gefangen und verkauft zu werden. so wollen sie dem- 
gemäss den Ausdruck Sklaven nicht auf sich sondern auf die Barbaren angewendet wissen. 
Mit dieser Entscheidung kommen sie aber auf nichts andres hinaus. als auf unsre ursprüngliche 
Frage nach dem angebornen Sklaventhum: denn sie sind zu dem Zugeständniss gezwungen, dass 
es gewisse Leute gäbe die allerorten, andre die nie und nirgend Sklaven sind. In derselben 
Weise raisoniren sie über den Adel. Ihres Erachtens sind sie selbst allerdings nicht nur in 
der Heimath sondern allerorten adlig, die Barbaren aber nur daheim, als ob es Adel und 
Freiheit in unbedingtem und bedingtem Sinne gäbe, wie auch Theodektes seine Helena 
sprechen lässt: 
Von beiden Seiten fliesst der Götter Blut in mir, 
Wer wagts mich Magd zu nennen oder Dienerin? 

Mit dieser Behauptung aber erklären sie Tüchtigkeit und Untüchtigkeit für die unterscheiden- 
den Merkmale des Sklaven und Freien, des hoch- und niedriggebornen. Denn sie nehmen an, 
dass wie aus Menschen ein Mensch, aus Thieren ein Thier, so aus Tüchtigen Tüchtiges werde. 
Aber wenn auch die Natur dies beabsichtigt vermag sie es doch manchmal nicht durchzuführen. 

Dass also der Streit eine gewisse Berechtigung hat, und dass einige nicht zu Sklaven 
oder Freien geboren sind ist klar: klar aber auch, dass bei einigen ein Unterschied dieser Art 
besteht, wonach dem einen Theil das Frohnen, dem andern das Dominiren erspriesslich und 
zukómmlich ist, und der eine sich unterordnen, der andre das Regiment, wozu die Natur ihn 
beanlagte, übernehmen, folglich dominiren muss; eine Misswirthschaft aber gegen beider Inter- 
esse ist (denn das Interesse von Theil und Ganzen seht zusammen, der Sklave aber ist ein 
Theil des Herrn, gleichsam ein lebendiger nur abgetrennter Theil seines Körpers, daher auch 
gegenseitige Anhänglichkeit im Interesse von Sklaven und Herren liest, wenn sie von Natur in 
diese Beziehungen versetzt wurden, wenn nicht von Natur sondern durch den Krieesbrauch und 
durch Vergewaltigung das Gegentheil). 

Uebrigens heisst einer Herr Knecht Freier nicht auf Grund eines besondern Wissens. 
sondern auf Grund seiner Eigenschaften. Doch geben wir eine herrschaftliche und knechtische 
Wissenssphäre zu. Ein Wissen wie es jener Syrakusaner beibrachte (der gegen Honorar dortige 
Burschen für die ständigen Dienstleistungen anlernte) ist ein knechtisches: eine Erweiterung 
dieses Lehrstoffs aber wäre beispielsweise der Unterricht im Kochen und andern derartigen 
Dienstleistungen. Denn die Leistungen überbieten eine die andre theils an Vornehmheit. theils 
an Unentbehrlichkeit, und schon das Sprichwort sagt: Gar zweierlei ist Sklav und Sklav und 
Herr und Herr. Das sind nun alles knechtische Kenntnisse: das herrschaftliche Wissen aber 
betrifft die Verwendung der Sklaven: denn nicht im Besitze von Sklaven sondern ihrer Ver- 
wendung zeigt sich der Herr. Dies Wissen aber hat keinen grossen geschweige werthvollen 
Inhalt. Was der Sklave zu verrichten verstehen muss, muss eben jener anzuordnen verstehen. 
Braucht sich also einer dieser Mühe nicht selbst zu unterziehen, so übernimmt ein Verwalter 
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, , \ \ 3 x , ^ - - e x $4 ' ' 
kaußavsı ταύυτὴν τὴν τιμὴν, αὑτοὶ δὲ πολιτεύονται ἢ φιλοσοφοῦσιν. [ἡ δὲ κτητικὴ ἑτέρα ἀμφοτέρων 
τούτων, οἷον [ἢ] δικαία πολεμική τις οὖσα [ἢ ϑηρευτικὴ]. 1256 b 924—296. ἡ δεῖ χρῆσϑαι πρὸς re τὰ ϑηρία καὶ 
τῶν ἀνθρώπων ὅσοι πεφυκότες ἄρχεσϑαι μὴ Oflovow, cg φύσει δίκαιον ὄντα τοῦτον τὸν [ϑηρευτικὸν] πόλεμον 
[x«i πρῶτον͵] 1255 b 39. περὶ μὲν οὖν δούλου καὶ δεσπότου τοῦτον διωρίσϑω τὸν τρόπον ] 1255 Ὁ 15—20. 

\ ^ * E , ri 3 , ^ \ \ ?$&* - 2 
Φανερὸν de χαὶ £x τούτων, OT, οὐ ταυτὸν ἐστι δεσποτεία καὶ πολιτικὴ, οὐδὲ πᾶσαι ἀλλήλαις wi 
> , x4 ^ a - \ 3 , , a SN , , . c ^ 
GQjci, ὡδπερ τινὲς φασίν. ἢ μὲν γὰρ ἐλευϑέρων φύσει ἣ δὲ δούλων ἐστίν, καὶ ἣ uiv olxovo- 
Y , - \ - 3 e ^ , ar Ar 
μικὴ μοναρχία (μοναρχεῖται γὰρ πᾶς οἶκος) ἡ δὲ πολιτικὴ ἐλευϑέρων καὶ ἴσων ἀρχή. 1259239 
1 \ \ Pd 1 c ^ , \ 3 - ? 3 \ , 
χαὶ γὰρ γυναιχοξ ἄρχειν χαὶ τέκνων, ὡς ἐλευϑέρων uiv ἀμφοῖν, ov τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον 
- 3 - 2242" x x - x -» » , A M Ev [4 
τῆς ἀρχῆς, ἀλλὰ γυναικὸς μὲν πολιτικῶξ τέκνων δὲ βασιλικῶς τό TE γὰρ ἄρρεν τοῦ ϑήλεος 
- ΄ , , E 1 , \ , Fr 
ἡγεμονικώτερον. εἰ μὴ που συνέστηκε παρὰ φύσιν, καὶ τὸ πρεσβύτερον καὶ τέλειον τοῦ νεω- 
, H , " ^ * 5 ὧ - , F "d , Ian \ " 
τέρου καὶ ἀτελοῦξ. ἐν μὲν ovv ταῖς πολιτικαῖς ἀρχαῖς ταῖς πλείσταις μεταβάλλει τὸ ἄρχον καὶ 
\ ’ , „un \ * , \ , 1 N , \ er ^ ri x ^ 
τὸ ἀρχόμενον (ἐξ ἴσου γὰρ εἰναι βούλεται τὴν φύσιν καὶ διαφέρειν μηδὲν) ὅμως δὲ ὅταν τὸ uiv 
» 3 x Co » m \ εἰ x , LI , 1 - er ı 9 
ἄρχῃ TO θὲ ἄρχηται, ξητεῖ διαφορὰν εἶναι καὶ σχήμασι καὶ λόγοις καὶ τιμαῖς, ὥσπερ καὶ Ἄμασις 
* Al i] ς - , - \ 3 AN KAM \ \ - - , \ ΄ 
εἰπὲ τὸν περὶ ποθανιπτῆρος AOyov' τὸ ὃ ἄρρεν ἀεὶ πρὸς τὸ ϑῆλυ τοῦτον ἔχει τὸν TQOZOV. 
e E - 3 x x \ x - \ , „ \ 
j δὲ τῶν τέχνων ἀργὴ βασιλικὴ" τὸ γὰρ γεννῆσαν χαὶ κατὰ φιλίαν ἄρχον καὶ κατὰ πρεσβείαν 
, ei 1 - = , ^ - LU , , \ - 
ἐστίν, ὅπερ ἐστὶ βασιλικῆς εἶδος ἀρχῆς. διὸ καλῶς Ὅμηρος τὸν Δία προσηγόρευσεν εἰπὼν 

A 9 - - \ , , e , , , x 
»πατὴρ cvÓ0gOv τὲ ϑεῶν TE“ τὸν βασιλέα τούτων ἁπάντων [πατέρα εἰπών.] φύσει μὲν γὰρ τὸν 
( f , x - , , = \ 3 , ^ ei , M , \ \ 
βασιλέα διαφέρειν δεῖ, TO γένει δ᾽ εἶναι τὸν αὐτόν᾽ ὅπερ πέπονθε τὸ πρεσβύτερον πρὸς τὸ 


- 


4 \ 4 \ A , 
vVecTEtOOV ZXCL ὁ γεννήσας 7003 τὸ TEXVOV. 


\ \ 


e . zx \ , , c \ - 3 , 
15. * =") Φανερὸν τοίνυν ὅτι πλείων ἡ σπουδὴ τῆς οἰκονομίας περὶ τοὺς ἀνθρώπους ἢ 


€ 


\ \ 


L] A — 3-3 , - ^ i] 3 * Ἃ ΄ἷὦ , €^ «ν 
περὶ τὴν τῶν ἀψύχων κτῆσιν καὶ περὶ τὴν ἀρετὴν τούτων N περὶ τὴν τῆς κτήσεως ὃν καλοῦ- 
UMS \ - 7 Li - "^ , » \ 3 \ N , 3 , 
μὲν πλοῦτον, καὶ τῶν ἑλευϑέρῶν μᾶλλον ἢ δούλων. πρῶτον μὲν ovv περὶ δούλων ἀπορήσειεν 

, “᾽ ’ , , 1 3 \ N J ” ͵ 
Tig, πότερον ἔστιν ἀρετὴ τις δούλου παρὰ τὰς ὀργανικὰς καὶ διακονικὰς ἄλλη τιμιωτέρα 
, - , H , , , - » Pr , er Ἃ 2 
τουτῶν, οἷον σωφροσύνη καὶ ἀνδρία καὶ δικαιοσύνη καὶ τῶν ἄλλον τῶν τοιούτων ἕξεων, ἢ οὐκ 
“" ? , 1 x \ e “ \ , , 3 , \ “" 
ἐστιν οὐδεμία παρὰ τὰς σωματικὰς ὑπηρεσίας. ἔχει γὰρ ἀπορίαν ἀμφοτέρως. εἴτε γὰρ ἔστιν, 
, , x , , "n \ ELI » 3 , LI , , P 
τί διοίσουσι τῶν ἐλευθέρων; εἴτε μὴ ἔστιν ὄντων ἀνθρώπων καὶ λόγον κοινωνούντων ἄτοπον. 
^ x 3 , Ἁ , \ , , Α , 
ὄχεδον δὲ ταὐτὸν ἐστιν τὸ ξητούμενον xci περὶ γυναικὸς καὶ παιδός, πότερον καὶ τούτων εἰσὶν 
? \ - \ m * 3 , Y ^ - ? \ ' 3 , 
ἀρεταὶ, καὶ δεῖ τὴν γυναῖκα σώφρονα εἶναι καὶ ἀνδρείαν xci δικαίαν, καὶ παῖς ἐστὶ καὶ ἀκό- 
\ , "^ \ ΄ SN € 3. Φ ' ? , \ 3 , , \ 
λαῦτος καὶ GOQQOV, ἢ 0v; καὶ χκαϑόλον δὴ τοῦτ ἐστὶν ἐπισκεπτέον περι ἀρχομένου φυδσει XUL 


A "^ 


, 3 ? r a 1 b e ? , 
ἄρχοντος, πότερον ἣ αὐτὴ ἀρετὴ ἢ ἑτέρα. εἰ uiv yàg δεῖ ἀμφοτέρους μετέχειν καλοκαγαϑίας, 


x , \ x , ” \ S ” , ^ 9? $^ \ - - x € 
διὰ τί τὸν μὲν ἄρχειν δέοι ἄν, τὸν δὲ ἄρχεσθαι καϑάπαξ; (οὐδὲ γὰρ τᾷ μᾶλλον καὶ ἧττον 


T ὃ , j* 1 * \ ^ 00M 9 ἴδ ὃ , ' δὲ 144 \ Ki 

OLov TE θιαφέρειν᾽ TO μὲν γὰρ ἄρχειν καὶ ἄρχεσϑαι εἴδει διαφέρει, τὸ δὲ μᾶλλον καὶ ἧττον 
3 ^ ^ . x m ^ , , c , \ , , 

οὐδὲν) εἰ δὲ τὸν uiv δεῖ vOv δὲ μὴ ϑαυμαστόν, εἴτε γὰρ ὃ ἄρχων μὴ ἔσται σώφρων καὶ 
» -— E a , 3 ^ , , n , , mr , , 1 ^ 4 

δίκαιος, πῶς ἄρξει καλῶς; εἴτ ὃ &Qyousvog, πῶς ἀρχϑήσεται καλῶς; ἀκόλαστος γὰρ ὧν xci 


*) Lacunam indicavi iis ut videtur explendam, quae leguntur p. 1254 ἃ 24 καὶ εἴδη — 28 ἔργον. 
Possis Ἐπεὶ δὲ εἴδη πολλὰ... ἔργον, φανερὸν [τοίνυν] ὅτι πλείων ἡ σπουδὴ κτλ. 
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dies Amt, er selbst aber lebt der Philosophie und dem Staate. [Die Ktetik aber, gleichsam 
eine berechtigte Polemik oder Thereutik, ist etwas andres als diese beiden. Sie findet ihre 
Anwendung gegen Thiere und alle die Menschen, welche der Natur zum Trotz sich nicht unter- 
ordnen wollen, gewiss ein natürlich berechtigter Krieg.] [Dies die Begriffsbestimmung von 
Knecht und Herr.] Zugleich erhellt hieraus dass Despotie und Staatsleitung nicht dasselbe 
sind, noch, wie einige behaupten, alle Regierungsformen sich decken. Denn letztrer unter- 
stehen Freigeborne, jener Sklaven, und während die monarchische Leitung jedes Hausstandes 
das Hausregiment zur Monarchie macht, ist das Staatsregiment ein Regiment von Freien und 
Gleichen. Denn billig führt er auch über Weiber und Kinder das Regiment, über beide 
als Freigeborne, doch nicht in derselben Weise, sondern über das Weib ein freistaatliches. 
über die Kinder ein königliches. Denn der Mann ist von Natur zur Führung geeigneter als 
das Weib, wenn er nicht zufällig naturwidrig angelegt ist, und der Aeltere und Erwachsene 
geeigneter als der Jüngere und Unerwachsene. In den meisten freistaatlichen Regierungen 
tauschen wohl Regent und Regierter wechselnd die Rollen, (denn seitens ihrer Natur verlangen 
sie Gleichstellung und Unterschiedslosigkeit) sobald aber einer regiert, der andre seiner Re- 
gierung untersteht, sucht er durch seine Erscheinung, seine Worte, seine Vorrechte einen 
Unterschied herzustellen, wie ihn auch Amasis in seinen Bemerkungen über die Fusswanne 
begründete: der Mann aber steht dem Weibe immer so gegenüber. Das Regiment über die 
Kinder aber ist ein königliches; denn hier regiert der Erzeuger nach dem Rechte der Zu- 
neigung und des Alters, und das ist eine Art königliches Regiment. Treffend hat daher Homer 
in den Worten: „Vater der Götter und Menschen“ den Zeus als König von ihnen allen begrüsst. 
Denn der König muss seinem Wesen nach hervortreten, seinem Geschlechte nach derselbe sein: 
und das ist die Stellung des Aelteren dem Jüngeren und des Erzeugers den Kindern gegenüber. 

** Es ist auch ersichtlich, dass die Oekonomie den Menschen und ihrer Vortrefflichkeit 
eine gróssere Beachtung zu schenken hat, als dem todten Hausrath den wir als Reichthum 
bezeichnen und seiner Güte, und den Freien eine hóhere Beachtung als den Sklaven. Da 
kónnte nun 1) hinsichts der Sklaven die Frage erhoben werden, ob der Sklave ausser seiner 
Tüchtigkeit als Werkzeug und Diener noch andre hóher zu schützende Seiten hat. beispielsw. 
Besonnenheit, Tapferkeit, Gerechtigkeit und was dergleichen Eigenschaften mehr sind; oder ob 
seine kórperlichen Dienstleistungen die einzige ist. Wir sind in beiden Füllen in Verlegenheit. 
Hat er sie, worin unterscheidet sich Sklave und Freier? hat er sie nicht, befremdet es. da er 
doch ein Mensch ist und Theil an der Vernunft hat. Beinahe dieselbe Frage taucht über Frau 
und Kind auf. Haben auch sie ihre guten Eigenschaften und muss das Weib besonnen. tapfer 
und gerecht sein: und gibt es sowohl übermüthige und besonnene Kinder, oder nicht? Im 
Allgemeinen stellt sich also die Frage über den gebornen Unterthanen und Regenten so, ob 
ihre Tüchtigkeit dieselbe oder für jeden eine andre ist. Denn steht beiden ein Antheil an der 
Ehrenfestigkeit zu, warum sollte der eine einfürallemal das Regiment führen, der andre sich 
unterwerfen? (denn ein Mehr oder Weniger kann nichts verschlagen, da wohl Unterthan und 
Regent sein, nicht aber mehr oder weniger einen Artunterschied begründen); steht sie aber 
dem einen zu, dem andern nicht, so ist das wunderlich; denn ist der Regent nicht besonnen 
und gerecht, wie soll er gut regieren, und ist es der Unterthan nicht, wie soll er gut parieren? 


Uebermüthig und feig, wie er ist, wird er keine seiner Pflichten erfüllen. Es leuchtet also ein. 
>) 


*x* 


10 


Y \ 3 ^ , - , 
δειλὸς οὐδὲν ποιήσει τῶν προσηχόντῶν. φανερὸν τοίνυν ὅτι ἀνάγκη μὲν μετέχειν ἀμφοτέρους 


ἀρετῆς, ταύτης δ᾽ εἶναι διαφοράς, ὥσπερ καὶ τῶν φύσει ἀρχόντων καὶ ἀρχομένων. καὶ τοῦτο 
εὐθὺς ὑφηγεῖται (τὰ) περὶ τὴν ψυχὴν᾽ ἐν ταύτῃ γάρ ἐστι φύσει τὸ μὲν ἄρχον τὸ Ó ἀρχόμενον, 
ὧν ἑτέραν φαμὲν εἶναι ἀρετὴν, οἷον τοῦ λόγον ἔχοντος καὶ τοῦ ἀλόγου. δῆλον τοίνυν ὅτι τὸν 
αὐτὸν τρόπον ἔχει καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων. ὥστε φύσει πλείω τὰ ἄρχοντα καὶ τὰ ἀρχόμενα. ἄλλον 
γὰρ τρόπον τὸ ἐλεύϑερον τοῦ δοῦλου ἄρχει καὶ τὸ ἄρρεν τοῦ ϑήλεος καὶ ἀνὴρ παιδὸς. καὶ 
πᾶσιν BEER μὲν τὰ μόρια τῆς ψυχῆς, ἀλλ᾽ ἐνυπάρχει διαφερόντως. ὃ μὲν γὰρ δοῦλος 
ὅλως οὐχ ἔχει τὸ βουλευτικὸν, τὸ δὲ ϑῆλυ ἔχει μὲν, ἀλλ᾿ ἄκυρον, ὃ δὲ παῖς ἔχει μὲν, ἀλλ 
ἀτελές. διὸ τὸν μὲν ἄρχοντα τελέαν ἔχειν δεῖ τὴν Y ἠθικὴν ἀρετὴν (τὸ γὰρ ἔργον ἐστὶν ἁπλῶς 
τοῦ ἀρχιτέκτονος, ὃ δὲ λόγος ἀρχιτέκτων) τῶν δ᾽ ἄλλων ἕκαστον ὅσον ἐπιβάλλει αὐτοῖς. ὁμοίως 
τοίνυν ἀναγκαῖον ἔχειν καὶ περὶ τὰς ἠθικὰς ἀρετὰς ὑποληπτέον δεῖν μὲν μετέχειν πάντας, 
ἀλλ οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον, ἀλλ ὅσον ἑχάστῳ πρὸς τὸ αὑτοῦ ἔργον. ὥστε φανερὸν, ὅτι ἔστιν 
ἠϑικὴ ἀρετὴ τῶν εἰρημένων ἁπάντων, καὶ οὐχ N αὐτὴ σωφροσύνη γυναικὸς καὶ ἀνδρὸς, οὐδ᾽ 
ἀνδρία καὶ δικαιοσύνη, καϑάπερ ὥετο Σωκράτης, ἀλλ n μὲν ἀρχικὴ ἀνδρία ἣ δ᾽ ὑπηρετικῇ, 
ὁμοίως δ᾽ ἔχει καὶ περὶ τὰς ἄλλας. δῆλον δὲ τοῦτο καὶ κατὰ μέρος μᾶλλον ἐπισκοποῦσιν. 
χαϑόλου γὰρ ol λέγοντες ἐξαπατῶσιν αὑτοὺς, ὅτι τὸ εὖ ἔχειν τὴν ψυχὴν ἀρετὴ, ἢ τὸ ὀρϑο- 
πραγεῖν, N τι τῶν τοιούτων. πολὺ γὰρ ἄμεινον λέγουσιν ol ἐξαριϑμοῦντες τὰς ἀρετὰς, ὥσπερ 
Γοργίας, τῶν οὕτως δριξομένων. διὸ δεῖ, ὥσπερ ὃ p εἴρηκε περὶ γυναικὸς, οὕτω νομίξειν 
ἔχειν περὶ πάντων" ο,,γυναικὶ κόσμον n σιγὴ φέρει“, ἀλλ᾿ ἀνδρὶ οὐκέτι τοῦτο. ἐπεὶ δὲ ὃ παῖς 
ἀτελὴς, δῆλον ὅτι τούτου μὲν καὶ 7 ἀρετὴ οὐκ αὐτοῦ πρὸς αὐτόν ἐστιν, ἀλλὰ πρὸς τὸ τέλος 
καὶ τὸν ἡγούμενον. ὁμοίως δὲ καὶ δούλου πρὸς δεσπότην. ἔϑεμεν δὲ πρὸς τἀναγκαῖα χρή- 
Guuov εἶναι τὸν δοῦλον, ὥστε δῆλον ὅτι ἀρετῆς δεῖται μικρᾶς καὶ τοσαύτης ὥστε μήτε δὶ 
ἀκολασίαν μήτε διὰ δειλίαν ἐλλείψειν τῶν ἔργων. [ἀπορήσειε δ᾽ ἄν τις, τὸ νῦν εἰρημένον εἰ 
ἀληϑές, ἄρα καὶ τοὺς τεχνίτας δεήσει ἔχειν ἀρετήν (πολλάκις γὰρ OU ἀκολασίαν ἐλλείπουσι 
τῶν ἔργων), ἢ (οὔ. ἀναγκαῖον δὲ) διαφέρει(ν) τοῦτο πλεῖστον. ὃ μὲν γὰρ δοῦλος κοινωνὸς 
ξωῆς, ὁ δὲ Scito καὶ τοσοῦτον ἐπιβαλεῖται ἀρετῆς ὅσονπερ καὶ δουλείας. ὃ γὰρ pá- 
ναυσος τεχνίτης ἀφωρισμένην τινὰ ἔχει δουλείαν, καὶ ὃ μὲν δοῦλος τῶν φύσει, δκυτοτόμος 
δ᾽ οὐδεὶς, οὐδὲ τῶν ἄλλων τεχνιτῶν. φανερὸν τοίνυν ὅτι τῆς τοιαύτης ἀρετῆς αἴτιον 
εἶναι δεῖ τῷ δούλῳ τὸν δεσπότην, ἀλλ᾿ οὐ (τὸν) τὴν διδασκαλικὴν ἔχοντα τῶν ἔργων. διὸ 
λέγουσιν οὐ καλῶς οἵ λόγου τοὺς δούλους ἀποστεροῦντες καὶ φάσκοντες ἐπιτάξει δεσποτικῇ 
χρῆσϑαι μόνον. νουϑετητέον γὰρ μᾶλλον τοὺς δούλους ἢ τοὺς παῖδας. 

Αλλὰ περὶ μὲν τούτων διωρίσϑω τὸν τρόπον τοῦτον. περὶ δ᾽ ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς, καὶ 
τέκνων καὶ πατρὸς, τῆς τε περὶ ἕκαστον ἀρετῆς καὶ τῆς πρὸς σφᾶς αὐτοὺς ὁμιλίας, τί τὸ 
καλῶς καὶ τὸ μὴ καλῶς ἐστί, καὶ πῶς δεῖ τὸ μὲν εὖ διώκειν, τὸ δὲ κακῶς φεύγειν, ἐν τοῖς 
περὶ [τὰς] πολιτείας ἀναγκαῖον διελθεῖν. ἐπεὶ γὰρ οἰκία μὲν πᾶσα μέρος πόλεως, ταῦτα δ᾽ 
οἰκίας, τὴν δὲ τοῦ μέρους πρὸς τὴν τοῦ ὅλου δεῖ βλέπειν ἀρετὴν, ἀναγκαῖον πρὸς τὴν 
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dass nothwendig beide im Mitbesitz der Tüchtigkeit sein, innerhalb derselben aber Unterschiede 
stattfinden müssen, wie zwischen den natürlichen Regenten und Unterthanen auch. Und darauf 
führt denn gleich die Verfassung der Seele. Sie enthült von Natur einen regierenden und 
regierten Theil, deren jedem wir eine andre Tüchtigkeit zuschreiben, nümlich den vernunft- 
begabten und vernunftlosen. Offenbar waltet älso auch sonst RER Verhältniss, so dass 
es eine Vielheit von natürlichen Herrschern und Unterthanen gibt: das Regiment des Freien 
über den Sklaven, des Mannes über das Weib, des Vaters über das Kind äussert sich auf 
andre Weise: in allen existiren die Theile der Seele, aber mit Unterschieden. Denn der Sklave 
besitzt die Ueberlegung überhaupt nicht, das Weib besitzt sie zwar, aber nicht kräftig, ebenso 
das Kind, aber nicht vollkommen. Darum muss der Regent die dianöetische Tüchtigkeit in 
vollem Massa besitzen (denn der Plan ist einfach Sache des Werkmeisters, die Vernunft aber 
ist ein Werkmeister) von den andern aber jeder, so viel als ihm gebührt. Mit den ethischen 
Tüchtigkeiten verhält es sich also nothwendig ähnlich. Man hat anzunehmen. dass alle an 
ihnen Theil haben müssen, aber nicht in derselben Weise, sondern soweit es jedem für seine 
Aufgabe noththut. Sonach erhellt, dass alle in Rede stehenden Personen ihre eigne Tüc 'htig- 
keit besitzen, und weder die Besonnenheit von Weib und Mann dieselbe ist, noch die Tapferkeit 
und Gerechtigkeit, wie das Sokrates glaubte, sondern jene eine regierende dies eine dienende 
Tapferkeit ist, und dass es sich ähnlich auch mit den andern Eigenschaften verhält. Völlig 
klar wird die Sache bei näherm Eingehn aufs einzelne. Denn es ist eine Selbstt: äuschung, so 
im Allgemeinen Tugend als Wohlverhalten der Seele, als richtiges Handeln, oder sonst wie zu 
definiren. Solchen Definitionen gegenüber ist es ein viel richtigeres Verfahren, die Tugenden, 
wie Gorgias thut, einzeln aufzuzühlen. Was also nach des Dichters Worten für die Frauen 
gilt: „Bescheidnes Schweigen ist der Frauen Schmuck“ muss uns für alle giltig erscheinen, 
nur nicht ebenso für den Mann: und da das Kind unmündig ist, ist klar, dass seine Tüchtig- 
keit ebenfalls in keiner Beziehung zu ihm selbst steht, sondern zum Zwecke und seinem Führer. 
So auch die des Sklaven zum Herrn. Der Sklave ist ja nach unsrer Annahme nur für die 
täglichen Bedürfnisse verwendbar; er bedarf also offenbar nur geringer Tüchtigkeit, etwa so 
viel, um nicht aus Uebermuth oder Schlaffheit seine Aufgabe zu versäumen. [Aber könnte 
jemand fragen, wenn das ebengesagte richtig ist, werden dann nicht auch die Handwerker, 
die doch oft genug aus Bummelei Mangelhaftes leisten, der Tüchtigkeit bedürfen oder steht es 
hiermit wesentlich anders? Darauf antworten wir: allerdings. Denn der Sklave ist ein Stück 
unsres Daseins, der Handwerker steht uns ferner: und was dem Banausen an Tüchtigkeit zu- 
fallen muss, ist durch das Mass seiner Unfreiheit bestimmt, welche ihre festen Grenzen hat, 
da die Natur wohl Sklaven schafft, aber keine Schuster nud andre Handwerker.] Es ist also 
klar, dass dem Sklaven seine eigenartige Tüchtigkeit von seinem Herrn, aber nicht von seinem 
technischen Instruktor beigebracht werden muss; daher es ein Irrthum ist zu behaupten die 
Sklaven bedürften keiner Zusprache und EF sich nur nach den Befehlen ihres Herrn. 
Die Sklaven wollen vielmehr mehr ermahnt sein, als Kinder. So wollen wir uns über sie ent- 
schieden haben. Ueber Mann und Weib Kinder und Vater aber müssen wir, sowohl in Bezug 
auf ihre besondere Tüchtigkeit, als auf ihren gegenseitigen Verkehr, das Gute und Fehlerhafte 
und die Mittel das Richtige zu erstreben, das Fehlerhafte zu vermeiden, nothwendig in dem 


Abschnitte vom Staat handeln Denn da jeder Hausstand ein Theil des Staates ist, diese 
9* 
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πολιτείαν βλέποντας παιδεύειν καὶ τοὺς παῖδας καὶ τὰς γυναῖχας, εἴπερ τι διαφέρει πρὸς τὸ 
τὴν πόλιν εἶναι σπουδαίαν καὶ τοὺς παῖδας εἶναι σπουδαίους καὶ τὰς γυναῖκας σπουδαίας. 
ἀναγκαῖον δὲ διαφέρειν. «i μὲν γὰρ γυναῖχες ἥμισυ μέρος τῶν ἐλευϑέρων, ἐκ δὲ τῶν παίδων 
οὗ κοινωνοὶ γίνονται τῆς πολιτείας. 

Ὥστ᾽ [ἐπεὶ περὶ μὲν τούτων διώρισται, περὶ δὲ τῶν λοιπῶν ἐν ἄλλοις λεκτέον,] ἀφέντες 
ὡς τέλος ἔχοντας τοὺς νῦν λόγους, ἄλλην ἀρχὴν ποιησάμενοι [λέγωμεν, καὶ] πρῶτον ἐπιόκε- 


, - 3 - 
ψωμεϑα περὶ τῶν ἀποφηναμένων περὶ τῆς ἀρίστης πολιτείας. 


aber Theile des Hausstands sind, die Tüchtigkeit des Theils aber nach der des Ganzen be- 
messen sein will, haben wir nothwendig sowohl die Kinder wie die Weiber im Hinblick auf 
den Staat zu erziehen, wenn anders tüchtige Kinder und tüchtige Weiber für die Tüchtigkeit 
des Staats von hohem Belang sind. Das sind sie aber nothwendig, denn die Weiber bilden die 
Halbscheid der freien Bevölkerung, aus den Kindern aber werden die Genossen der Staats- 
gemeinde. 

Da wir uns also über die Sklaven ausgesprochen haben, von den übrigen aber an 
andrer Stelle zu reden ist, wollen wir die bisherige Untersuchung als geschlossen betrachten, 
und indem wir einen neuen Anlauf nehmen zuerst die Ansichten derer zu prüfen, welche über 
den besten Staat gesprochen haben. 


Additamentum. 
Stob. Ecl. II 7, p. 322 Heeren. 


2 - , - \ \ - , - ᾿ - - ? Y , 
— ἀναγκαῖον ἐφεξῆς καὶ περὶ τοῦ οἰκονομικοῦ vs καὶ πολιτικοῦ διελθεῖν, ἐπειδὴ φύσει 
x » A \ , 3 Y \ 
nohırınov ξᾷον ἄνθρωπος. Πολιτεία δὲ πρώτη σύνοδος ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς κατὰ νόμον ἐπὶ 
, , \ , , dio \ ΄ \ Li , 1 X , E * 
τεχνῶν γένξόει καὶ βίου κοινωνίᾳ. τοῦτο δὲ προδονομάξεται uiv οἶκος, ἀρχὴ δὲ πόλεως ἐστὶ, 
\ € s , M , »! 3 , e 5 " ES 3 2. 8 2 ; 
(περὶ ov δὴ λεκτέον. Μικρὰ γάρ τις ἔοικεν εἶναι πόλις ὃ οἶκος.) εἴγε *) xaT εὐχὴν αὐξομένου 
τοῦ γάμου καὶ τῶν παίδων ἐπιδιδόντων καὶ συνδυαξομένων ἀλλήλοις ἕτερος οἶκος ἀφίσταται 
καὶ τρίτος οὕτω καὶ τέταρτος, ἐκ δὲ τούτων κώμη καὶ πόλις. πλειόνων γὰρ γενομένων κωμῶν 
3 Ν , m m [4 , * 
πόλις ἀπετελέσθη. διόπερ καὶ τὰ σπέρματα καϑάπερ τῆς γενέσεως τῇ πόλει παρέσχεν ὃ oixog 
οὕτω καὶ τῆς πολιτείας. καὶ γὰρ βασιλείας ὑπογραφὴν εἶναι περὶ τὸν οἶκον καὶ ἀριστοχρατίας 
καὶ δημοχρατίας. γονέων μὲν γὰρ πρὸς τὰ τέκνα κοινωνίας τι σχῆμα βασιλικὸν, ἀνδρῶν δὲ 
- 3 S SN M 3 , N , \ » 
πρὸς γυναῖχας ἀριστοκρατιχὸν, παίδων δὲ πρὸς ἀλλήλους δημοχρατικόν. Συνέρχεται γὰρ τῷ 
, A , m - - x , 
ϑήλει τὸ ἄρρεν κατὰ πόϑον τεχνώδεως καὶ τῆς τοῦ γένους διαμονῆς ἐφίεσϑαι γὰρ ἑκάτερον 
γεννήσεως. Συνελϑόντων δὲ καὶ συνεργὸν τῆς κοινωνίας παραλαμβανομένων εἴτε φύσει δοῦλον 
M »Ἥ , - 3 δ CN N - € x 
(ἰσχυρὸν μὲν τῷ σώματι πρὸς ὑπηρεσίαν, νωϑῆ δὲ χαὶ καϑ' ἑαυτὸν ἀδύνατον διαξζῆν, ᾧ τὸ 
» r » \ , = » δ 95 \ » 5 , ^ » , \ 
ἄρχεσϑαι συμφέρει) εἴτε καὶ νόμῳ δοῦλον, ἐκ τῆς ἐπὶ τὸ αὐτὸ συνόδου καὶ τῆς πάντων πρὸς 
^ εὐ iN 9 x [4 f A ἊΝ 
Ev συμφέρον προμηϑείας οἶκον συνίστασθαι. Τούτου δὲ τὴν ἀρχὴν κατὰ φύσιν ἔχειν τὸν ἄνδρα. 
\ x - 2 , 3 N x 
To γὰρ BovAsvrıxov ἐν γυναικὶ μὲν χεῖρον, ἐν παισὶ δ᾽ οὐδέπω, περὶ δούλους δ᾽ οὐδ᾽ ὅλως. τὴν 
\ 5 , P ^» " = E! , 
δ᾽ οἰκονομικὴν φρόνησιν διοικητικὴν οὖσαν αὐτοῦ TE καὶ τῶν κατ᾽ οἶκον οἰκείαν ἀνδρὸς ὑπάρ- 
χειν. Ταύτης δὲ τὸ μὲν εἶναι πατρικὸν τὸ δὲ γαμικὸν τὸ δὲ δεσποτικὸν τὸ δὲ χρηματιστικόν. 


ὃ m \ er Er x - "Δ δὲ ὃ δ᾽ 2 , er I) δ 
ELV γὰρ ὡδπὲερ στρατιὰ μὲν παραδκευῆς, πολει O& προσοθῶν, τέχνῃ οργανῶν, OUTO καὶ οἰκῷ 


τῶν ἀναγκαίων. διττὰ δὲ ταῦτα, πρός TE τὸ κοινότερον ξῆν καὶ πρὸς τὸ tv. τούτων γὰρ 


» “1 » ’ M *, a "A \ , LA A. - ? , 
πρῶτον ἔχειν δεῖ πρόνοιαν τὸν οἰκονομικὸν ἢ τὰς προσόδους αὔξοντα διὰ πορισμῶν ἐλευϑερίων 
ἢ τὰ δαπανήματα συστέλλονταις Μέγιστον γὰρ τοῦτο κεφάλαιον τῆς οἰκονομικῆς. διὸ καὶ 

-» 2! 5 WE x > \ , , , er x 
πολλῶν ἔμπειρον εἶναι (δεῖν) τὸν οἰκονομικὸν γεωργίας προβατείας μεταλλείας, ἵνα τοὺς Avoı- 
τελεστάτους ἅμα καὶ δικαιοτάτους καρποὺς διαγιγνώσκῃ. Τῆς δὲ χρηματιστικῆς τὴν μὲν εἶναι 

\ , ἊΝ x x - 
κρείττω, τὴν δὲ χείρω, κρείττω μὲν τὴν φύδει γινομένην, χείρω δὲ τὴν διὰ καπηλικῆς.. 


ἀπόχρη. 


*) Corr. τοῦτο δὲ προσονομάξεται μὲν οἶκος. περὶ οὗ δὴ λεκτέον" μικρὰ γὰρ ἔοικεν εἶναι πόλις. Aog 
δὲ πόλεώς ἐστιν ὁ οἶκος, εἴγε κατ᾽ εὐχὴν et q.s. — οἰκονομικοῦ] sc. τόπου. cf. 1258 ἃ 19. φύσει πολιτικὸν ξῷον 
ἄνϑρωπος) 1258 ἃ 2. μικρὰ γάρ τις ἔοικεν εἶναι πόλις ὁ οἶκος} aliter Aristot. ipse 1252 ἃ 18. συνδυαξομένων) 
1252 a 26. πλειόνων κωμῶν] 1252 b 28. ἐφίεται --- γεννήσεως) 1252 a 29. φύσει δοῦλον] 1255 ἃ 30. ἐσχυρὸν 
μὲν] 5254 b 28. ᾧ τὸ ἄρχεσϑαι συμφέρει] 1254 b 20. νόμῳ δοῦλον 1255 ἃ 5 κατὰ νόμον δοῦλος. τὸ ydo βου- 
λευτικὸν ati.) 1260 ἃ 12 ὁ μὲν γὰρ δοῦλος ὅλως οὐκ ἔχει τὸ B. κτλ. πατρικὸν τὸ δὲ δεσποτικὸν τὸ δὲ χρ.] 1253 
b 9; 1259 ἃ 88. ἔμπειρον εἷναι — λυσιτελεστάτους 1258 b 13. 16. Cf. B. Büchsenschütz in libro qui inscribitur 
Festschrift zu der zweiten Sácularfeier des Friedrich-Werderschen Gymnasiums zu Berlin 1881 p. 3— 26. 


LECTIONES 


I. Ordinis Theologorum 


1l. PROFESSORUM ORDINARIORUM. 


CAROLUS AUGUSTUS HASE, D. Theologiam dogmaticam explicabit, pri- 
vatim dd. senis h. X necnon d. Martis ἢ. V, d. Saturni ἢ. XI; publice Seminari 
theologici exercitationes una cum collegis SS. VV. moderari perget die Iovis horis 
vespertinis VII et VIII. 

RICARDUS ADELBERTUS LIPSIUS, D. privatim 1) evangelium Joannis 
quaternis horis, diebus Lunae, Martis, Jovis, Veneris, hora IX interpretabitur; 2) 
theologiam moralem tradet diebus senis hora VIII; 3) eam Jesu Christi ter per 
hebdomadem, diebus Lunae, Mercurii, Iovis hora V pomeridiana enarrabit; publice 
die Martis horis vespertinis VII et VIII Seminari theologici in N. T. interpretando 
exercitationes una eum collegis SS. VV. moderari perget. 

CAROLUS SIEGFRIED, D. privatim 1) Jobeida quinis per hebd. scholis 
interpretabitur hora XI—XII; 2) Azstoriam populi /sraelitici ternis per hebd. scholis 
enarrabit diebus Martis, Iovis et Veneris hora XII—I; 3) systema grammaticae he- 
braeae delineabit binis per hebd. scholis hora XII—I diebus Lunae et Mercurii: 
publice 4) exercitationes seminari? theologici una cum collegis SS. VV. moderari 
perget die Mereurii horis vespertinis VII et VIII. 

RUDOLPHUS SEYERLEN, D. h. t. decanus, 1) privatim artem homileti- 
cam et catecheticam quinis scholis hora XI — XII tradet; 2) privatissime, sed 
gratis de legibus ad ecclesiam spectantibus, quae a civitatibus Germaniae hoc 
saeculo eonstitutae sunt, bis vel ter per hebd. disseret hora XII—I; 3) publice 
exercitationes seminarii homiletici et catechetici horis consuetis moderari perget. 
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CAROL. LUDOV. WILIBALDUS GRIMM, D, 1) privatim Pauli epistolas 
ad Galatas et ad Romanos datas interpretabitur, sexies hor. IX— X; 2) privatis- 
sime scholas examinatorias ad theologiam. dogmaticam  historiamque dogmatum spe- 
etantes habebit librum suum, qui /nstitutio theologiae dogmaticae (Ed. II, 1869) in- 
seribitur, dueem secuturus, quinquies hor. VI— VII vesp. et semel die Saturni hora 
XII—I. 

ADOLPHUS HILGENFELD, D., privatim 1) evangelia secundum Matthaeum, 
Marcum, Lucam interpretabitur sexies p.h. ἢ. IX; 2) Zistoriae ecclesiasticae partem 
I, usque ad seculum VIII fere medium enarrabit sexies p. h. h. X. 


2. PROFESSORIS EXTRAORDINARHII. 


BERNHARDUS PUENJER, D. 1) Religionis philosophiam explicabit quaternis 
diebus h. III—IV privatim; 2) Disputationes dogmaticas moderabitur semel per 
hebdom. duce Schleiermacheri libro „Christliche Glaubenslehre*, privatissime 
sed gratis. 


3. PRIVATIM DOCENTIS. 


PAULUS GUILELMUS SCHMIEDEL, Lie. theol, 1) epistolas Jacobi, Petri, 
Judae interpretabitur diebus Martis et Iovis hora VIII privatim; 2) selectas Novi 
Testamenti partes sodalibus interpretandas proponet die Martis horis VII et VIII ve- 
spertinis privatissime, sed gratis; 3) exercilationes hebraicas moderabitur se- 
etionis I Mereurii, sectionis II Iovis diebus horis VII et VIII vespertinis priva- 
tissime. 


Il. Ordinis Jureconsultorum 
1. PROFESSORUM ORDINARIORUM. 
B. G. LEIST, D., exercitationes iuris civilis exegeticas moderabitur. 
GEORGIUS MEYER, D, docebit privatim: 1) Aistoriam iuris Germanici 
sexies per hebd. h. IX—X; 2) ἐμ administrationis quater per hebd. h. X—XI; 
3) eus gentium bis per hebd. h. X—XI. 
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OTTO WENDT, docebit privatim: 1) doctrinae pandectarum partem priorem, 
quotidie horis X—XII; 2) privatissime sed gratis, in seminario iuridico exer- 
eitaliones iuris. Romani tractabit, binis horis; 3) privatim, exercifationes practicas 
binis horis instituet. 

AUG. 'THON, D. docebit privatim: 1) zinstitutiones iuris romani quater h. 
XI—XII; 2) doctrinae pandectarum partem alteram quater ἢ. V—VI; 3) ws erüimi- 
nale quinquies ἢ. IV—V. 

ALEXANDER FRANKEN, D. h. t. decanus, I. privatim docebit: 1) ordi- 
nem judiciorum privatorum , quinquies ἢ. XI; 2) ius mercaturae et cambiale, quin- 
quies ἢ. XII; II. publiee Zw seminario $uridico moderabitur exercitationes iuris 
Germanici, hor. defin. 

RICARDUS LOENING, D. privatim: 1) Processum eriminalem quater per 
hebdom. hor. XII—I docebit; 2) Zistoriam processus criminalis (Romani, Canonici, 
Germanici, necnon Anglici et Francogalliei) die Veneris hor. XI—I enarrabit; 3) 
Exercitationes processus civilis die Veneris hor. V—VII moderabitur; 4) in Seminario 
iuridico exercitationes criminales die Lunae hor. V—VII privatissime et gratis 
moderabitur. 

GUIL. LANGENBECK, D. 1) Jus Saxonicum privatum docebit ter p. h. hora 
XII—I;: 2) De agrorum separatione. et onerum realium | luitione disseret bis p. h. 
hora XII—I; 3) /ws eriminale tradet quinquies p. h. hora VI— VII. 


2. PROFESSORIS EXTRAORDINARII. 


FERDINANDUS KNIEP, D. 1) /istoriam turis Romani quinquies per hebd. 
hora IX—X privatim enarrabit; 2) /nsttutiones iuris Romani quater per hebd. 
hora XI—XII privatim docebit; 3) De concursu creditorum bis per hebd. hora 
ΠΙ-- ΙΝ privatim disseret; 4) /us maritimum privatum semel per hebd. hora III— 
IV publice tradet. 


3. PRIVATIM DOCENTIS. 


ROSENTHAL, D. 1) /us Germanicum privatum docebit quinquies hora X—XI; 
2) Speculum Saxonicum interpretabitur semel (gratis). 
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III. Ordinis Medicorum 
1. PROFESSORUM ORDINARIORUM. 


F. RIED, D., 1) elinicen et policlinicen chirurgicam quotidie hora IX; 2) Cursum 
deligationum bis per hebidomadem hora IV moderabitur; 3) Chirurgiae practicae 


partem I quater per hebdomadem hora III tradet. 
bERNHARDUS SIGM. SCHULTZE, D., 1) scholas clinicas gynaecologicas et 


obstetricias habebit quotidie ἢ. X—XI; 2) operationes obstetricias demonstrabit exer- 


eitabit eum prof. Dr. Kuestner bis per hebd. horis VI—VIII vespertinis; 3) cur- 
sum explorationis gynaecologicae moderabitur diebus Mart. et Veneris hora XII—I; 
4) de graviditate die Mercurii hora III—IV publice disseret. 

GUIL. MUELLER, D., 1) Anatomiam pathologicam generalem, pathologiam ge- 
neralem et hygienam quinquies tradet hora IV—V; 2) publice sectiones elinicas et 
policlinicas instituet; 3) privatissime artem sechonum docebit, 

GUILELMUS PREYER, D. 1) privatim physrologiam generalem et physio- 
logiae specialis partem primam ἢ. XI—XII quinquies p. hebd. tradet; 2) privatis- 
sime et gratis conversatortum physiologicum semel p. hebd. (d. Mere.) h. III—IV ; 
3) privatissime et gratis exercitationes phystologicas in laboratorio instituet. 

H. NOTHNAGEL, D., t. h. decanus, 1) Clinicen medicam moderabitur quotidie 
ἢ. XI; 2) De morbis nervorum disseret h. V—VI; 3) Cursum auscultandi et percutiendi 
instituet c. Dr. Strassmann; 4) Electrotherapiam docebit c. Dr. Leubuscher. 

OSCARUS HERTWIG, D. 1) anatomen corporis humani. (myologiam , splan- 
chnologiam, neurologiam) diebus Lunae Martis et Mercurii, h. IX—X diebus Iovis 
et Veneris hh. IX—XI tradet; 2) exercitationes anthropotomicas una cum D. Barde- 
leben quotidie instituet privatissime; 3) aufhropologiam ita docebit, ut de stru- 
etura corporis humani eiusque functionibus ad popularem sensum accommodate dis- 
serat semel p. hebd. (d. Mere.) h. V—VI. 

M. SEIDEL, D., De arte formulas medicas praescribendi bis per hebd. 


2. PROFESSORUM EXTRAORDINARIORUM. 


P. SCHILLBACH, D., 1) Scholas clinicas otiatricas habebit bis per hebd. 
X—XI; 2) Pathologiae et therapiae chirurgicae partem primam tradet quater per 
hebdom. VI—VII. 
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C. FROMMANN, D, 1) /istologiam ter per hbd. tradet privatim; 2) cursum 
histologicum instituet bis per hebdom. privatim. 

C. BARDELEBEN, D. privatim docebit: 1) Anatomiam fopographicam cor- 
poris humani ter hor. IV—V ; 2) Osteologiam et syndesmologiam | humanam — initio 
semestris quinquies hor. XI—XII; 3) Angiologiam humanam bis hor. X—XI; 4) 
privatissime Zxerciationes anthropotomicas una cum D. O. Hertwig quotidie 
habebit. 

P. FUERBRINGER, D. 1) clinicen dermatologicam, syphiliticam et paediatri- 
cam moderabitur d. Mart., Iov., Sat. ἢ. XII—I; policlinicen medicam externam pri- 
vatissime et gratis instituet. 

OTTO KUESTNER, D., 1) Artem obstetriciam tradet, diebus Martis, Mercurii, 
Iovis. VIII—IX; 2) Operationes obstetricias demonstrabit exereitabit cum prof. 
Dr. Sehultze bis per hebd. horis VI— VIII vespertinis. 

H. KUHNT, D. 1) elinicen ophthamologicam moderabitur dd. Mart, Iov., Sat. 
h. VIII—IX ; 2) cursum ophthalmoscopiae aliarumque explorationum oculi humani die- 
bus Lun. et Vener. ἢ. VII— VIII; 3) relationes inter morbos oculi humani et morbos 
generales tradet semel p. hebd. 


IV. Ordinis Philosophorum 
1l. PROFESSORUM ORDINARIORUM. 


CAROLUS SNELL, tradet Principia et rudimenta. physices mechanicae quater 


p. hebd. 

IO. GUST. STICKEL, D., 1) Exercitationes Hebraeas in lectitandis Vet. Te- 
stamenti scriptoribus ter per hebd. horis posthac definiendis privatim instituet; 
2) publiee linguam Syriacam bis p. hbd. docebit; 3) scriptores Arabicos bis p. 
hebd. explicare perget. 

E. E. SCHMID, D. docebit: 1) privatim mineralogiam universalem | quotidie 
h. IX— X; 2) privatissime exerciafiones mineralogicas moderari perget, quotidie 
h. X—XII. 

ADOLPHUS SCHMIDT, D. Exercitationes historicas publice instituet binis 
horis posthae definiendis. 
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IO. GEORG. ANTONIUS GEUTHER, D., tradet: 1) chemiam experimentalem 
quinquies per hebd. hora IX — X; 2) in laboratorio academieo praxim chemicam 
docebit. 

ERNESTUS HAECKEL, D. 1) Zoologiae partem alteram (systema animalium 
phylogenetieum) quinquies per hebd. hora XII—I docebit privatim; 2) De insulae 
Taprobanae ( Ceylon) natura et historia disseret die Iovis hora VI—VII privatim; 
3) Cursum zoologicum practicum quaternis per hebd. horis moderabitur privatissim e. 

MAURICIUS SCHMIDT, D., h. t. decanus, 1) historiam litterarum Graecarum 
enarrabit quaternis diebus h. IX— X privatim; 2) Sophoclis Oedipum Regem 
interpretabitur binis seholis ἢ. IX—X privatim; 3) in Seminario philologorum so- 
dalibus Aristotelis librum de arte poetiea interpretandum proponet binis diebus 
(Mart. Ven.) h. V—VI vesp. publice. 

B. DELBRUECR, D., 1) privatim //nguae Sanscritae grammaticam docebit die- 
bus Lunae et Iovis h. X—XI; 2) privatim syntaxin Latinam tradet diebus Martis 
et Veneris hora X—XI; 3) privatissime et gratis Rigvedum vel Aifareyabrah- 
manuım interpretabitur. 

RUDOLFUS EUCKEN, D., 1) historiam philosophiae recentioris usque ad Kan- 
(ium enarrabit, ter p. h, h. IV—V, privatim; 2) summi philosophi quid de vita 
humana. judicaverint exponet, bis p. h., h. V—VI, privatim; 3) exercifationes phi- 
losophicas bis p. h. instituet, privatissime et gratis. 

EDUARDUS SIEVERS, D. privatim 1) historiae litterarum Germanicarum 
partem priorem enarrabit quaternis scholis hora XI— XII; 2) carmen de Beomulfo 
anglosaxonieum interpretabitur binis scholis posthac definiendis; publiee 3) exer- 
citationes seminarii germanici moderari perget die Martis horis VI—VIII vesp. 

HENR. GELZER, D., 1) historiam Graecam. enarrabit diebus Martis, Iovis, 
Veneris hora IV—V; 2) in proseminario philologorum J//n£ epistolas sodalibus in- 
terpretandas proponet die Mercurii horis XI et XII; 3) exerceiationes historicas 
moderabitur die Mereurii horis VIII et IX vespertinis. 

I. THOMAE, D. 1) privatim swperfictes et lineas curvas quater p. h. hor. 
X— XI traetabit; 2) privatim arifhmeticam sublimiorem tradet; 3) gratis ewer- 
citationes in seminario mathematico moderabitur. 

OTTO LIEBMANN, D. 1) psychologiam docebit trinis dd. (Lun. Mart. Merc.) 
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h. VI—VII privatim; 2) Astoriam philosophiae aetatis. recentissimae critice enar- 
rabit trinis scholis, dd. lov. et Veneris ἢ. VI—VII, Saturn. ἢ. XI—XII privatim. 

GEORGIUS GOETZ, D. 1) Elementa epigraphices latinae tradet diebus Martis, 
Iovis, Veneris hor. XII—I privatim; 2) /forati! carmina. interpretabitur diebus 
Lunae et Mereurii h. IV—V ; 3) in seminario philologorum Z//iadis librum VI inter- 
pretandum proponet die Mereurii hor. XI— I. 

E. STAHL, D. 1) morphologiam | plantarum. eryptogamarum | docebit ter per 
hebd. diebus Martis, Mereurii, Iovis, hora IX-- X privatim; 2) capifa selecta bo- 
tanica interpretabitur die Veneris, hora IX - X publice; 3) cursum microscopicum 
instituet bis per hebd. binis horis privatissime; 4) imvestigationes speciales. quo- 
ditie privatissime sed gratis moderabitur. 

RUD. GAEDECHENS, D. privatim 1) de Pausaniae vita indole et scriptis 
praefatus de arce Athenarum disseret dieb. Mere. et Sat. ἢ. X—XI; 2) /ntroductio- 
nem in studium archaeologiae artium tradet diebus Lun. et ἴον. h. III - IV; 3) pu- 
bliee de Pompeianorum et Herculanensium oppidis disseret dieb. Merc. h. V—VI; 
4) privatissime et gratis in seminario suo archaeologico Elementa linguae Ita- 
licae. docebit dieb. Mart. ἢ. VII—VIII. 

CAROLUS VOLKMAR STOY, D. 1) privatim exponet de paedagogica ad 
gymnasii rationes accommodata ter p. hebd. h. III—IV ; 2) seminarü exercitationes 
cum paedagogicas, tum scholasticas, tum eriticas solito more moderari perget ter p. ἢ. 

C. L P. HERM. SCHAEFFER, D. privatim docebit 1) analysin algebraicam 
quater per hebd. IV—V ; 2) calculum differentialem et integralem sexies per hebd. 
h. XI—XII; 3) physicen (curs. II) quater per hebd. coniunctam eum exercitationibus 
experimenta faciendi; publice 4) de electricitate in rebus technicis adhibenda disseret 
die Mercurii hora VI . VII. 

ERNESTUS ABBE, D. 1) privatim fheoriae gravitationis, electricitatis atque 


magnetismi principia. mathematica exponet, quater p. hebd. h. IX—X; 2) publice 
de mensuris physicis quae absolutae dicuntur disseret, bis p. hebd. hora IX—X. 
DIDERICUS SCHAEFER, D. 1) Zistoriam imperatorum | Teutonicorum tradet 
quater per hebd. diebus Martis, Mercurii, Iovis, Venerisque hor. VI— VII priva- 
tim; 2) De fontibus, e quibus historia Teutonica medii aevi hauriatur, aget semel per 


hebd. die Lunae hor. VI—VII publice; 3) Geographiam | historicam medii atque 
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recentioris aevi docebit bis per hebd. diebus Lunae et Iovis h. II—III privatim; 


4) Exercitationes. historicas instituet semel per hebd. die Veneris h. VI— VIII pri- 


vatissime sed gratis. 


2. PROFESSORUM EXTRAORDINARIUM. 


ED. REICHARDT, D. privatim 1) chemiam georgicam quinquies per hebd. 
hor. X—XI; 2) pharmaciam quinquies per hebd. hor. XI—XII: 3) chemiam foren- 
sem die Saturni hor. XI—XII; 4) elementa chemiae diebus Lunae, Mercurii et Ve- 
neris hor. II—III docebit; 5) exercitationes chemicas quotidie moderabitur. 

MAUR. VERMEHREN, D., Thucydidis |. II enarrabit bis p. h. privatissime 
sed gratis. 

ERNESTUS HALLIER, D. 1) privatim tradet pharmacognosiam botanicam 
quinquies per hebd. hor. VIII—IX; 2) de plantis e eryptogamarum ordine. disseret 
diebus Martis, Mercurii, Iovis et Veneris h. X—XI; 3) privatissime excursiones 
colligendis plantis eryptogamis instituet. 

FRIEDERICUS KLOPFLEISCH, D. 1) privatim tradet mythologitin | ger- 
manıcam bis per hebdom. diebus Lunae et Iovis hora II—III; 2) privatissime sed 
gratis exercitationes de rebus. mythologiae germanicae instituet die Martis hora 
I[—III. 

C. CAPPELLER, D. 1) publice /ocos Sanscritos tironibus. explicandos pro- 
ponet bis p. h.; 2) publiee Aalidasae Meghadutam interpretabitur bis p.h.; 3) pu- 
blice de /ndorum poesi disseret semel p. h. 

IULIUS PIERSTORFF, D., privatim 1) /heoriam rei financiariae diebus Lunae, 
Martis, Iovis, Veneris hora IV—V; 2) politiam oeconomiae publicae. iisdem diebus 
hora V—VI docebit; privatissime sed gratis; 3) exercilationes seminarii. oeco- 
nomico-polifici intituet die Martis horis VI—VIII. 

G. FREGE, D., mechanicae analyticae partem. alteram bis per hebd. hora X— 
ΧΙ tradet privatim. 

HENRICUS GUTZEIT, D. privatim tradet 1) pharmaciae partem priorem 
duce potissimum libro, qui „pharmacopoea Germanica“ inscribitur ternis diebus (Lun., 
Mart., lov. hora XI—XII; 2) chemiam analyticam bis per hebd. diebus Mere. et 
Vener. hora XI—XII; 3) stoechiometriam bis per hebd. diebus Mart. et Vener. hora 
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VI—VII p. m.; privatissime 4) examinatorium chemico - pharmaceuticum habebit 
ternis diebus horis posthac definiendis. 

GUILELMUS DETMER, D. 1) privatim tradet physiologiam experimentalem 
plantarum ter p. hebd.; 2) privatim exponet fundamenta physica soli cognitionis 
ter p. hebd. 

ARTHURUS BOEHTLINGK, D., 1) historiam recentissimi aevi enarrabit qua- 
ter per hebd. diebus Lunae, Martis, Iovis et Veneris, hora II—IV privatim; 2) 
exercitationes historicas instituet semel p. hebd. privatissime sed gratis; 3) /u- 
storiam poésis germanicae recentissimi aevi enarrabit bis per hebd. diebus Lunae et 
Iovis, hora VI—VII privatim; 4) societatem. theotiscam moderabitur, semel per 
hebd. privatissime sed gratis. 

IOANNES VOLKELT, D., privatim 1) /ogicam et cognoscendi theoriam | ex- 
ponet ter per hebd. (Mart, Mere, Ven.) hora llI—1V; 2) privatim de Friderici 
Schilleri vita et operibus disseret bis per hebd. (Lun. Merc.) hora IV—V. 


EUG. WILHELM, D. Prof, publiee 1) morphologiam linguarum generalem 
doeebit binis diebus (Martis et Veneris) hor. pomer. IV—V; 2) grammaticam /7n- 
guae persicae cum dialectis antiquioribus persicis et lingua sanscrita comparatae 
tradet binis diebus (Lunae et lovis) hor. X—XI; 3) Vendidädi et Yacnae selecta 
capita enarrabit binis diebus (Mercurii et Saturni) hor. X—X!. 


3. PRIVATIM DOCENTIUM. 


ROBERTUS POTT, D. 1) doctrinam de pascendis animalibus domesticis bis 
p. hebd. tradet privatim; 2) de rebus ad alendas plantas necessariis disseret bis 
p. hebd. privatim. 

HENRICUS STOY, D., 1) historiam | disciplinae paedagogicae tradet ter per 
hebd. hor. V—VI; 2) conservatorium paedagogicum bis per hebd. instituet. 

CHRISTIANUS GAENGE, D, 1) privatim usum instrumentorum opticorum 
in chemia analytica tradet bis per hebd. diebus et horis definiendis; 2) privatim 
exercitationes spectro-analyticas quotidie instituet. 


RICARDUS FALCKENBERG, D., 1) privatim de Kanti? philosophia. disseret 
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binis dieb —V privatissime et gratis exercitationes de philosophia 
graeca secundumn locos WERittero et Prellero collectos instituet semel per hebd 
THURNEYSEN, D3 1) Grammaticam historicam linguae. Francogallicae ex- 


ponet bis per hebil. (Mart. Ven.) hora IX—X privatim; 2) Grammaticam linguae 
Hibernicae veteris "pne: bis per hebd. horis definiendis privatim; 3) Exercifa- 
(iones. Franco-gallicas moderabitur privatissime et gratis. 


AEMILIUS SCHUSTER, D. med. veter, collegii medic. Vimariensis assessor 
tradet 1) anatomiam et physioloyium antmalium domesticorum, ter per hebd. ; 2) phar- 
macologiam veterinariam, bis per hebd.; 3) scholas clinicas veterinarias quotidie 
habebit. 


ARTIUM LIBERALIUM DISCENDARUM OPPORTUNITAS. 


Armorum tractandorum artem publica auctoritate docebit Fried. Aug. Gwil. Ludov. Ῥίον. 

Qui sonorum studiis nervorumque cantu delectantur hasque artes perdiscere cupiunt/ iis operam suam spondet 
Ernestus Naumann, Dr. phiL, academic. symphoniarum praef: 

Albertüs de Obstfelder artem saltandi docebit. 

Fridericus Kirsche artem docebit instrumenta anatomica et chirurgica 

Carolus Zeiss, Dr. officia sua offert iis, qui artem instrumenta physi istruendi addiscere cupiunt, nec minus 


lentium vitrearum opticarum elaborationem earumque conlunct cebit. 


INSTITUTA PUBLICA. 


Bibliotheca academica libros petentibus in usus domesticos quotidie patet horis XII—I et II—III. 
Hortus botanicus magniducalis litterarum studiosis quotidie patet. 
Museum mineralogicum magniducale aperietur d. Iovis h. XI—I; palaeontologicum d. Lunae hh. XI—I. 


Museum zoologicum die Saturni horis XI—I visentibus patebit. 


* 


Speculam astronomicam magniduealem et Museum anatomicum qui visere volet, his institutis praefectos adeat 


Museum archaeologicum die Mercurii hh. III—V patet. 
Museum nummorum orientalium magniducale hora visentibus commoda aperietur. 


Museum Germanicum hora visentibus commoda aperietur. 


